
These plans were in a special pamphlet of an older edition of the Manjha News, the official newletter 
of the Manjha Club International. I scanned them and combined them in this file.  
 
Ludo Petit, president of Manjha Club International gave me permission to post these plans and another 
special plans edition on my website. The plans are copyrighted by the designers, please respect their 
copyrights and use the plans only for your personal use.  
 
All the plans in this file and the other Manjha Club plan file are made with bamboo bows, bamboo 
spines and glassine paper or similar tissue papers. 
 
Grins, bruce 
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THANK YOU
Many thanks to the contibutors
of this book let us name them :

Geoff Crumplin

for all the drawings

of the kites.
Phil ippe Vanthodiep for his designs.

Phil ippe Revel for his designs.
Michel Darnis for his designs.

Niko Tirard & Vincent Lunel
for the lay out and page set up.

Bertrand Bacqud for his computer

assistance.
Tony Slater for his designs.

Phil ippe Gallot for the writ ing

and editing of this book.
Edward Gallot for his designs.

ludo Petit for his designs.
Pierre Legrand for his designs.

and all the Maniha Club Members
for their support and advice.

IIERCI
Nos remerciements d ceux qui ont porticip{
d lo conception de ce livret :
Geoff Crumplin pour les dessrns
des plons sur ordinoteur.

Philippe Vonthodiep pour ses plons.
Philippe Revel pour ses plons.
Michel Darnis pour ses plons.
Niko Tirord et Vincent Lunel
pour lo mise en poge.

Bertrond Bocque pour son oide
en informotique.

Tony Sloter pour ses plans.
Philippe Gallot pour lo redoction
et l'edition de ce livret.
Edword Gollot pour ses plons.
Ludo Petit pour ses plons.

Pierre Legrond pour ses plons

et tous les Membres du Manjho Club
I nte rn oti on a I pou r I'encou ro gement
et /es conseils techniques.

(0 Publication Manjha Club International
, Awil 1995



This book is the resutt of many hours of
' work and a great Club Spirit !Allthe content

o f  the  book  be longs  to  members  o f  the
Manjha Club International and as a club we
agreed to compile information for the plea-

sur€ of all. Our aim is to make you enjoy
our sport and share with us the fun of flying
fighter kites. The designs are all self made
and they are the results of many late nights
and a few colds (caught on the field). All
these kites are guaranteed good fliers, tes-
ted at festivals or during friendly meetings.

Nevertheless, each kite has its own nature

and behaviour and you should be aware of
the setting of the bridles system as they are
made to suit the maker of the kite. For more
information and to know how to adjust the
bridle system, please read the page dedi-
cated to that matter. We thank you for your

interest in our sport and hope you will enjoy
building and flying the kites.

Should you wish to know more about our
club, please contact us at :

INTRODUCTION

l lanf ha Club International
3 titd Besson flartin
l7 360 Saint Aigulin

France
T e l :  ( 3 3 1  1 6  0 1  8 9  6 3
Fax:  {  33  I  16  01  83  36

Ce livret est le resultot de beoucoup d'heure

d'efforts et d'un excellent Esprit de Club !Tout

le contenu de ce livre oppartient oux membres

du Monjho Club lnternotionol et en tont que

club, nous ovons dicidd de construire ce docu-

ment pour le ploisir de tous. Notre objedif est

de portoger notre loisir et de vous foire vivre
notre joie de jouer ovec des certs-volonts de

combot. Tous les plans sont de conceptions
personnelles ef sont le rdsultat d'heures de
recherche, soirdes tordives et quelques rhumes

sur le terroin d'essois. Ious ces cerfs-volonts

sont gorontis comme oyont ete testes, oyont

foit leurs preuves oux festivols ou dons des
rdunions omicales. N6onmoins, choque cerf-
volont o so propre construdion et son regloge
personnel : celui de son moitre. C'est pour-
quoi pour mieux rdgler votre systdme de bri-

doge, nous vous conseillons lo lecture de lo
poge sur les regloges. Nous vous remercions

de votre curiositd pour notre sport et espdrons
vous opporter du ploisir d construire et foire
voler nos cerfs-volonts de combot.

Sivous souhoitez plus de renseignemenb,
olors, contactez-nous d :

i{r
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Rdglage du bridage

Set up for the bridle system
The bridle system is the lines which hold your

kite against the wind and is attached to thc
flying l ine. A wrong set up may cause youl
kite to fly badly and even not fly at all, so it
is most important that you get it right !

llltren we suggest a bddle system for a kite desigp,
often this is fixed by the designer or the ownel
of the kite. You wil l  soon learn that most
bridle set up are pelsonal and often only suit
the pilot. tn order to adjust the spin and the
speed of the kite, you need to leave a loose
piece of line after you have made your knott
at the point of the bridle. This small extra
piece will be used to tune your kite accor-
ding to your need and the strength of the
wind.

Two cases can take place:
l- Your kite spins too much ond is too fost
You will need to reduce the length of the back

bridle in order to make your kite facing more
wind and taking a stronger angle to the pul-
ling. A small loop over the small piece of the
extra l ine wil l  reduce the length. You may
need to make severa l  loops t i l l  your  k i te
become more stable. Although this willmake
your kite pull a little stronger.

2- Your kite is too stoble ond does not spin
This means that your front bridle is too long.

You wil l  need to reduce it  by makint some
loops around the extra piece of line. Try it till
you are happy with the movement of the kite.
A good kite should not spin to fast.

Bod news !
Your kite st i l lgoes one side or the other but

does not spin well. You may have an unba-
lance kite with more pull  on one side.
Either you add some weight on the oPPo-
site side, move the knott of the bridle
side ways or your bow is uneven. There
is not much to do, Just try al l  the bits.
Rebalance the kite. lf that is not right...
You may have a real  problem and You
may need to make a new kite. I am sorry
for you !

Good luck !

We con provide you with the Eeginner's guide to flying
tndion Fighter kiteby Shirley Turpin in English Pleose
osk us ot the club oddress

Les brides sont les fils qui mointiennent le
cert-volont dans Ie bon ongle de voL Elles
sont reli{es ou filde wL Un mouvois regloge
emp€chera votre cert-whnt de voler correc-
temenL Donq vous devez avoir tout bon !

Lorsque nous proPosons un rdgloge, celui-ci
est souvent personnel et opportient ou crda-
teur du cerf-volont. Vous opprendrez ropi-
dement lo roison et le pourquoi. De foEon
o r6gler lo vitesse et lo rototion du cerf-
volant, vous devez loisser un petit bout de
fil en plus oprds ovoir foit le noeud de rete'
nue. Ce petit bout de fil sero votre point de
regloge fin et vous servira d controler lo
vifesse de votre cerf-volont ef ses mouve-
ments.

Deux cos se prdsentent :
l- Le cerf-volant tourne trop ou va trop vite
Vous devez rdduire lo longueur de lo bride

orridre, en faisont une ou plusieurs boucles
outour du petit fr\. Cxi vo ougmenter I'ongle
ou vent, rendre le cerf-volant un peu plus
fort et r1duire sa rototion.llfoudro foire plu'
sieurs essois pour obtenir un bon r*sultoL

2- Le cerf-volant ne tourne Pas, il est trop
stable

Ceci veut dire que lo bride ovont est trop
longue,on riduit olors en foisont des boucles
sur le petit bout de fil o I'ovont iusqu'd ce
que le cerf-volont soit plus instoble. On
co nti n u e j usqu'd soti sfo dio n.

Mauvaises nouvelles !
Le cerf-volont continue d tourner d'un c6td

seulement. Le cert- volont n'est pos equili-
br6. Vous ajoutez un Peu de poids de l'outre
c6te, ddplocez le noeud de bridoge sur le
c6te, vdtre orc n'est pas symetrique. Difficile
d rdporer, essoyez encore...Si rien ne foit...
Vous avez vroiment un gros problime et il
sero mieux de refoire un nouveou cerf-
volont. Je suis triste pour vous !

Eonne chonce et bon couroge !

Nous powons yous foumir le livre guide du ddbutant
pour piloter un cerf-volant indien de Shirley Turpin
version frangaise Demander le nous au club
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The " Manjha Dart " is a gift to the Maniha

Club In te rna t iona l  f rom Ludo,  our  C lub

President lt also came for Christmas 1995

by mail ( without being folded in my mail

box by the postman... lt happened one time

before !)The unique shape and the reinfor-

ced wings with bamboo, make this model

very special to fly.

tt is a strong kite and needs a good tine

to play with. Ludo built his " Manjha Dart"

with strong Mylar, extra strong tape on the

front sides and to hold the bow at its tips.

Same for the two bamboo sticks for the tail.

Tfte bow and the spine are made with bam-

boo of 2,5 mm. The bow is trimmed at the

tips to allow more flexibil i ty and is giving

mole Power.
There are three bridles to hold the

kite so the middle one will be adjusted once

the front and the back are fixed.

Thank you Ludo foryour gift, we shall all

enjoy flying the Manjha Dart at festivals !

Le " Monjho Dort" esf /e codeou de Ludo,

notre President, ou Monjho Club lnternotionol

pour ses membres ef ses omis. ll est orrivd por

lo poste pour Nodl 1993, mois cette fois-ci

sans €tre pli6 pour entrer dans mo boite, c'est

dejo orrivd une fois / Cette forme unique ovec

ses renforts en bombou dons les oiles rend

ce cerf-volant bien speciol o piloter.

ll est puissant et demonde un fil solide pour

le foire voler. Ludo o fait son premier Manjho

Dart en Mylor ovec des renforts ou bord

d'ottoque ovec du rubon odhesif extro fort.

Les boguettes de bord de fuite sont oussi moin-

tenues ovec du rubon. Les boguettes et l'orc

sont fobriquds ovec du bambou de 2,5 mm.

llorc est diminu{ et offind oux extrdmitds pour

plus de flexibilitd et pour donner du nerf.

ll y o trois brides pour tenir le cerf-volont.

Lo bride centrale sero ottochde en dernier

oprds ovoir regle les deux outres.

Merci beoucoup Ludo pour ton codeou,

nous allons €tre trds fier de foire voler le Monjho

Dort lors des prochoins festivals.

ft{anjha Dart
L U D O  P E T I T .  I 9 9 4

Dimensions ( cm I
Length/ Longueur: 46 cm
Width / Largeur: 53 cm

Bow / Arc : 60 cm
Upper bridle / B;nde supdrieure: ?3 cm
Lower bridle / Bride infdrieure : ?7.5 cm

Battens in wing / baguettes des ailes : 32 cm



Ludo Petit - 1994
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Suggested lengths of bridle legs
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Bow = 62cm x 2mm fibreglass
Spine = 46cm bannboo
Trailing edge battens = 32cm x 1.Smm fibreglas
Front bridle leg = 23cm
Rear bridle leg = 27.5s.
A third bridle leg can be added at the centre

as marked to stiffen the spine = ZS.TScm

Publication Maniha Club International ' ..'.,.,
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Darpan

P H I L I P P E  G A L L O T  -  I 9 9 O

fhe Darpan is an excellent little kite with a
rcrylirelyflightThe name comesfrom a smalt
story- My friends Michel and Louisette Darnis
went to Japan on a trip and brought me a
gift Inside the box I found a mini kite,,Hata-
too smal l  to f ly  and not bui l t  to take the
wind. I enlarged the design and made the
Darpan.

( The name is a mix of Darnis and Japan.)

To build this kite, you will need a bam-
boo spine of 2 mm and a glass fibre of Z
mm. The sail is made with Mylar but Tyveck
and paper are good too.

This kite can take a lot of wind, its path
of flight is excellent and it can be very fast.
The Darpan is one of my best kite t often
usc for fighting.

Dimensions ( cm I
Length/ Longueur: 4J cm
Width/ Largeur: 50 cm

Bow /  Arc:56 cm
Upper bri{le / Bride supdrieure: ?9 cm
lower bqdJe / Brid_g infdrieure : 30 cm

Le Dorpon est un excellent petit cerf-volont
qui o du corps. Le nom vient d'une petite his-
toire... Mes bons omis Michel et Louisette Dornis
sont revenus du Jopon ovec un petit codeou
dons une boite. J'oi ouvert Io boite pour y
decouvrir un petit cerf-volonl un mini ',Hoto',

bien trop petit pour le faire voler. le d*cide
donc de construire une r1plique plus gronde.
Le nom vient donc du m{longe Dornis- Jopon.

Pour construire ce cerf-volont, vous ovez
besoin d'une baguette de bombou de 2 mm
et d'une fibre de verre de 2 mm. Lo voilure est
du Mylor mois on peut utiliser un bon popier
ou m4me du tyveck.

Ce cerf- volont oime bien tous /es ven6,
son vol est superbe et ossez ropide. Le Dorpon
est souvent le premier en " piste" pour les
combots.

I
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Darpan
Phi l ippe Gattot -  1990
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Suggested lengths of bridle legs

Bow = 56cm- x 2mm fibreglass

Spine = 43cm 'long 
Z x 2mm bambo

Front bridle leg = 29qm

Rear bridle leg = 3ggm
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Wee Wun
TONY SLATER -  I 992

Ihis is a vey fine and light kite. Ton/s design
is set to make this kite a special one for very
light wind and even flyrng indoors. I saw Tony
having fun in a Gym with this kite !

The construction is simple and quick The
kite could be in the air one hour after star-
ting the building of it. you can use Mylar or
soft plastic or even paper for the sail.

The spine is made of bamboo of 2 mm
trimmed, and the bow is made with a glass
fibre of 1,5 mm. The best time to play with
Wee lifun would be in the evening once the
wind has dropped and the sky is clear.

The kite is very steady, spins well, can be
fast if the bridle is adjusted for speed. tt
does not pull much and keeps a very fine
line of flight.

lf you choose to play with the WEE WUN
you wil l have a good chance of being the
winner !

Thank you Tony for this super tittle kite I

a

Dimensions ( cm l
Length/ Longueur: 37 cm
ttlidth/ Largeur :17 cm

Bow / Arc: 58 cm
[pp.i lrioia I B;it tupuii.ui.' is ,r 

-

Lower bridle / Bride infdrieure: ?6 cm

Voici un tout petit cerf-volant qui de por so
quolitd et son dessin en fero un de vos fovo-
ris. Crdce ou " design" de Tony, nous ovons
ici un moddle capable de voler por petit temps
mois oussi en interieur, dons un Gym par
exemple.

Lo construction est simple et ropide. IJne
heure oprds le debut vous risquez d'€tre dejd
sur Ie terroin pour faire les premiers essors /
Lo voilure peut €tre en Mylor, en plostique fin
et m€me en popier de soie. La boguette cen-
trole est un bombou de 2 mm offin| et I'orc
est foit ovec une fibre de verre de 1,5 mm. Le
meilleur moment pour foire voler le WEEWUN
esf /e soir lorsque le vent est tombe et que le
ciel est cloir. Ce cerf-volonf esf frds stoble,
tourne trds bien et peut €tre rapide si lo bride
est ojustde en consdquence. tl ne tire pos fort
sur son fil et il gorde une trds belle trajectoire.

Sivous choisissez de jouer ovec un Wee Wun,
vous ovez de grondes chances de gagner !

Merci Tony pour ce superbe cerf-volont !



Wee Wun
Tony Stater

Bow = 58cm x 1.5 or 2mm fibreglar
Spine = 37cm long 3 x 3mm bambor
Front bridle leg = 1g6s1
Rear bridle leg = 26cm 

'
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"P i lou Numher  I  b5

EDWARD CALLOT

Pilou is the nickname of my son. He desi-
gned this kite while we were making some
new models. The shape is large and wide
and the kite is specialty built for those who
wish to start frying a good steady kite in light
wind. Ihe path of flight is very good and the
kitc kecps to its line without any difficul-
t ies. lt is a fairly stow fighter but can be
adjusted for stronger wind.

To bui ld -pi lou Number |  -  we used a
Mylar sail with a spine made of bamboo of
2,5 mm and the bow is made with a glass
fibre of 2 mm.

Many beginners have enjoyed their first
tries with this model. We hope it will be the
case for you too !

Pilou esf /e petit nom de mon fits. tt
ovoit foit ce plon olors que nous dtions entroin
de construire de nouveoux modeles. La forme
lorge du plon de vol rend ce cerf-volont trds
stoble et focile o piloter pour les dlbutonts.
So ligne de vol est remarquoble !C'est un cerf_
volont que je qualifie de ptut6t lent. On profi_
tera de le foire voler por petit temps, toutefois
en foisont un outre rdgloge, on peut le sortir
por un vent plus fort.

Pour construire le " pilou Number l,,on uti-
lise une voilure en Mylor. Lo boguette centrole
esf en bombou de 2,5 mm et l,orc est fobri-
qu6 ovec une fibre de verre de 2 mm. Beoucoup
de d{butonts ont foit leurs premidres ormes
ovec ce moddle.l'espdre que vous aussi serez
d'heureux pilotes !

i

Dimensions (cm I
Length/ Longueur: 3g, I cm
rt{idth/ Largeur: 66, 5 cm

B o w / A r c : 1 1 ,  1 c m
Upper bridle / Bride supdrieure: 31, 5
Lower bridle / Bride infdrieure: 34, 5

Tail battens / baguetes de queue: l lcm f

tcm
cm
l m m



Pilou Number 1
Edward Gallot '  1990

16.8 --->

Bow = 74.4cm x 2mm fibreglass

Soine = 39cm long 2 x 2mm bamboo

Front bridle leg = 33.scm

Rear bridle leg = 34.5cm

Tail battens (X) = 1 x 1mm bamboo or 1'5mm fibregla

ffi' fril cruo'tnte ional
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tain Tarber
Philippe Gallot - 1992
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tain Tarber
Philippe Gallot - 1992
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Litt le Hdlbna
P H I L I P P E  G A L L O T  '  I 9 9 I

' 
This mini kite is dedicated to our friends

in Antwerp Belgium in honour of the birth

of their l i tt le girl... H6lina

It is a fast kite and difficult for beginners

to fly. You need to be well trained before

you aim for the flying of this mini kite ! The

sp€cd allows many hours of good fun. When

ftVrng with a long line, the kite become easier

to control. lt does not pull at all and needs

a yery l ight l ine to fly with. I love to play

with Little H6lina when the wind is fair and

I nced another challenge !

Thc sail is made of light Mylar, you could

also usc light paper or fine plastic film. lt is

most important to keep the weight as small

as possible. Tlre spine is a bamboo of 1,5

mm and the bow a glass fibre of 1,5 mm.

Thc bridle is not easy to adiust because

thc kitc has a short body with large wings,

it will spin fast at the launch but with exPe-

ricncc and several tries, you will get a good

brhncc and a fairly steady kite. Have fun

with it !

Voici un mini cerf-volont que ie dddie d nos

omis de Anvers Belgique en I'honneur de Io

noissonce de leur petite fille... H1ldno

C'est un opporeil trds ropide et difficile o

foire voler pour |es ddbutonts. ll vous foudra

quelques heures de vols ovont de iouer ovec

ce bijou ! ll o tres peu de troction, donc il est

ndcdssoire de piloter ovec un fil trds fin et

l6ger. C'est pour moi un vroi ploisir que de

posser du temps d foire voler Little Hdldno por

des vents moyens.

La voilure est en Mylor fin mais on Peut
oussi utiliser du popier trds fin. Lo boguette

centrole esf en bombou de 1,5 mm et I'orc est

une fibre de verre de 1,5 mm.

Lo bride est plut6t difficile d rdgler du fait

que Ie cerf-volont est plus lorge que hout. Au

d1port il tourne vite mois sous lo troction il

gorde une trds belle ligne de vol. ll vous fou-

dra foire plusieurs essois ovont d' obtenir le

bon regloge. Amusez-vous bien !

Length/  Longueur:  22,5 cm
Width/ Largeur: 35 cm

Bow / Arc :38 cm
Upper bridle / Bride supdrieure: 18, 5 cm

Lowgr bridle / $4de infdrieure: l8 cm



Little Helena
Phi l ippe Gal lo t  -  1991
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Bow = 38cm x 1.5mm fibreglass

Spine = 22.5cm long 1.5 x 1.Smm bambo

Front bridle leg = 18.5cm

Rear bridle leg = 18cm .



"Tomato"

'  
Phil ippe is known to the club for many

ycars. He has been seen at several kite fes-
tivals and he is appreciated for his perso-

nal designs.

He is also a fierce fighter and a good pilot

of Rokkaku. Phil ippe is my partner in test
flittts and while we practice our skills with

our fighter kites. The " Tomato " is one of
his many designs.

This kite is a kind of " Hata " which is

buih with a Mylar sail and bamboo spine of
4 r 2 mm thick. The bow is made of a glass

fibre of 2 mm with an extra piece of fibre
of 18 crn in the centre to make the bow much

stronger.

Philippe built his first Tomato with a see-

through plastic film and decorated it with a
leryc tomato so you could see the kite even
far eway. lt is a fine kite to fly in light to
moderate wind.

P H I L I P P E  V A N T H O D I E P  -  I 9 9 4

Dimensions (cm I
Length/ Longueur: 49, 3 cm
Width/ Laqgeur: 52. 4 cm

B o w / A r c : 5 8 . 2 c m
Uppeitt iOte Z g1rd..fupdrieure' Zg. S,t

Philippe est connu des membres du club
depuis plusieurs onndes. ll a porticipe a plu-

sieurs festivols of il est apprdcie pour ses
connoissonces.

C'est un fdroce pilote de combot et un grond

omoteur de Rokkoku. Philippe portoge sou-
yenf ses heures de vols ovec moi, cor il est
mon portenoire pour les entroinements.

Le ' Tomoto " est Ltn de ses nombreux cerfs-
volonts.

Ce cerf-volont ressemble beoucoup d un
" Hoto ", il est construit en Mylar ovec une
boguette centrole en bambou de 4 x 2 mm

d'epoisseur. L'orc est une fibre de verre de
2 mm avec un renfort centrol de | 8 cm pour

le rendre plus rigide.

Philippe avait construit son premier Tomoto

ovec un film tronsporent et une ddcorotion de
tomote bien rouge pour pouvoir retrouver le

cerf-volont olors qu'il voloit ! C'est un cerf-
volont trds ogr1oble d piloter surtout pour des

vents foibles d moddrer.

lqlvet bqid[e r:qqide 1a!(qtegtgl 35, 5 cm



Tomato
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Bow = 58cm x 2mm fibreglass

(+ 18cm x 1.5 or 2mm fibregl

Spine = 49.3cm long 4 x 2mm bamboo

Front bridle leg = 29.56,n

Rear bridle leg = 35.5cm
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Allez Oost
P H I L I P P E  G A L L O T .  I 9 9 2

-Allez Oost" is named after my first visit

ard participation in a festivalin Oostduinke*e

in Belgium. it is dedicated to my little friend

Stephanie Slootman who I call " My litt le

Princesse". Stephanie was I years old at the

time of the design. The number 2 of this kite

is now flying in Australia as Peter Stauffer,

living in Australia, made a birthday gift to

his 6 yeals old daughter "Cheri". I am the

lucky owner of the number 5 and it stays in

my kite bor !

This kite must be decorated with the dra-

wing of an elephant head, it's part of the

design. Please be fair play !The sail is made

with tyveck this allow to put colours and

drrwings. The spine is a bamboo ol2,5 mm

and thc bow is a glass fibre of 2 mm.

Allcz Oost is an easy kite to fly, it does

not prll much and keeps a good line of flight

This kitc is excellent for beginners and chil-

drcn to play with. Hope you will enjoy to fly

an elephant !

Allez- Oort' est un petit souvenir de Belgique.

C'est o lo suite de mo premidre rencontre et

porticipotion d une f6te d Oostduinkerke que

j'oi construit ce plon. II est dddi6 d mo petite

omie belge, Stephonie Slootmon que i'oppelle
oussi " Ma princesse de Belgique". A I'dpoque

du dessin, Stephonie ovait I ons ! Le numero

2 de ce moddle est propri6toire du ciel de

lAustralie, cor mon omi Peter Stouffer ( hobi-

tont en Australie) en o foit cadeau d'onniver-

soire o so fille de 6 ons qui s'oppelle " Cheri '.

Je suis le propri1toire du num4ro 3 et il est

dons mo boite o cerfs-volonts !

Ce cerf-volont doit €tre obligotoirement

ddcord ovec une tite d'6l6phont, celo foit parti

du plon !Soyez respecteux !

Lo voilure esf en tyveck souple ce qui per-

met de foire des dessins et de mettre de lo

couleur. Lo baguette centrole est en bambou

de 2,5 mm et l'orc est fait avec une fibre de

verre de 2 mm. Ce cerf-volonf est focile o pilo-

ter, il tient bien so ligne de vol et tire peu sur

son fil. C'est un excellent cerf-volont pour les

enfonts !

J'espdre que vous ollez oimer foire voler

des el6phonts !

_ Wj{thl Largeur: 60, 5 cm
Bow / Arc: 6? cm

Uppelbrldlq / Bride_supdrieure : 30 tm
Lower bridle / Bride infdrieure: 30,5 cm



Allez Oost
Phi l ippe  Ga l lo t  -1992

60.5

I
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____J62cm x 2mm
fibreglass bow

43 .5

5cm x lmm -
fibreglass or 

-- -rr'

bamboo tai l  battens /

Suggested bridle lengths



Rougie du soir ) l t{ iphi ls
MICHEL DARNIS ,  PHIL IPPE REVEL .  PHIL IPPE GALLOT .  I 994

' - lilhich one are we going to fly today?"

The answer is : " How about making a new

design just for the fun of it and see how it

flies !?- So here we ale the three ol us wor-

king at the drawing table to produce a new

figlrter kite. No need to say that at this point

wc wele not sure of the result !

Drawing and cutting pieces, glue, glass

fibrc and bamboo. Each of us having to deal

with a specific job. Hete you are, you can

cnjoy the result of our efforts ! lt's a great

ldb ! Thc sail is made of Mylar with the spine

buih with a bamboo stick of 2 x l mm. The

bow is either a trimmed bamboo of 2,5 mm

or e glass fibre of 2 mm. The two tail sticks

are 12, 5 cm x I mm bamboo or verY fine

glass fibre. This kite is best for light wind

end warm air, its path of flight is superb, it

spins very well and does not pull much. A

grcet kite for early stage and a pleasure for

ell. tYc played on the beach and tried to go

in thc sea and out of it too !

teke sure that your construction is light

rnd strong. The first flight was in late eve-

nin3 es the ball of fire went down in the sea

( thc run) lt was great to see this kite shape

fer in thc 'fire'. Thank you to both Philippe

rnd tichel for so much fun !

Dimensions {cm I
Length/ Longueur: 44 cm
Widlh/ Largeur: 59 cm

" 
Qu'est-ce qu'on vo foire voler ouiourd'hui?'

Lo rdponse est simple : " Et si on construisoit

un nouveou moddle, juste Paur rire et voir

comment ga morche !? Alors nous voilo tous

les trois en pleine recherche pour produire un

nouveau cert-volont. Pos lo peine de vous dire

qu'o ce moment nous ne sommes pas certain

du rdsultot !

Dessins, coupes, colle, fibre de verre et bam-

bou. Chocun s'occupe de son c6t6, pour enfin

en orriver d ce resultot ! l,ln super cerf-volont

de combot ! Lo voilure est en Mylor avec lo

boguette centrole en bombou de 2 x I mm.

I'orc est soit en bombou offind de 2, 5 mm ou

une fibre de verre de 2 mm.

Les baguettes de queue sont en bombou

de | 2, 5 cm x I mm ou m€me une fibre trds

l6gdre.

Ce cerf-volont prdfdre le vent leger et une

brise choude, so trojectoire est precise, iltourne

bien et ne tire pas beoucouP sur son fil. Nous

ovons joud sur lo ploge et essoyd de le faire

plonger et ressortir de lo mer !

Faites ottention de construire l6ger mois

resistont. Notre premier vol fut dons la boule

de feu du soleil couchont, mognifique sPec-

tocle et de bons souvenirs ! Merci d Michel et

Philippe p6ur ce grond ploisir !

tower bridle / lfLd_e inli{eqqe :
Taill balten /_baguelte de queu_e :

31,5 cm
35 cm tf

IF
:ifl ? .5  cm I

I
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2mm fibreglass
or bamboo bow

(6acm)
x 1 mm bamboo spine

12.5cm batten
(1mm bamboo)
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"Pierre qui roule"
P I E R R E  L E G R A N D .  I 9 9 4

One afternoon, Pierre came to see me

bnd we decided to make some new models.

We used some A4 size PaPer and scisosr.

Wc tr ied several  shapes and this is how
-Picrrc qui roule" was born.

This k i te seems to look l ike canadian

lcaves... lt is pure coincidence. it is a very

fast kite and it can pull a l i tt le more than

an Indian kite. The sail is made of plastic

film (strong) or Mylar. The spine is a stick

of bamboo of 2 mm and the bow is made

with a glass fibre of 2 mm. The sticks at the

front of the kite are pieces of barbecue bam-

boo sticks of 1,5 mm. The bridle is not so

cesy to adiust. You will need to try adius-

ting wtrile erperimenting the first flight.

Don't forget to keep an extra piece of

string at the point of firation of the bridles

for finc tuning. This kite is good for mode-

retc to strong winds but allow for some sur-

prircs !

lJn oprds midi, Pierre est venu d lo moison

pour construire quelques nouveoux modiles.

Nous ovons commencd 6 trovoiller ovec des

feuiltes de popier 44 et une poire de ciseoux.

C'est comme celo que "Pierre qui roule'est ne !

Ce cerf-volont ressemble o une feuille venont

du Conado, mois c'est une simple coi'ncidence.

C'est un cerf-volont trds ropide et difficile o

piloter surtout pour un ddbutont. ll o une ten'

dance d €tre un Peu puissont sur le fil. Pour

faire so voilure on utilise un film plostic (solide)

ou du Mylor. Lo boguette centrole est un bom'

bou de 2 mm ovec un orc en fibre de veffe

de 2 mm. Les boguettes du devont du cerf-

volont sont foites ovec des morceoux de bro'

chettes o barbecue de 1,5 mm. Lo bride n'est

pos focile o oiuster et il vous foudro foire plu-

sieurs essor ovont de trouver le bon rdgloge.

N'oubliez pos de garder un petit morceou

de fil en plus pour foire les neuds de regloge

de finesse. "Pieffe qui roule' prdfdre le vent

moyen d fort mois ottention...lly ouro des sur-

prises !

Dimensions (cm I
Length/ Longueur: ' '14 cm
Width/ Largeur: 58 cm

Bow /  Arc:  6? cm
Upper bridle / Bfide suPdrieure :
Lower bridle / Bride infdrieure :

Front battens / baguettes du devant:21

25 cm
?9 cm
( m x l m m



Pierre Legrand - 1989
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Front bridle leg = 25srn

Rear bridle leg = 29ss1

Bow = 62cm (2mm fibre-glass)

Spine = approx. 2x2mm bamboo

battens (X and Y) = 1 x 1 mm bamboo (or 1.5mm fibregla

- = line for fixing battens to the sail


